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FRANCAIS

DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente, NOKIA CORPORATION
déclare que le produit HF-22 est conforme
aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE. Ce produit est conforme aux
limites définies dans la directive 2004/104/
CE (amendant la directive 72/245/CEE),
Annexe |, paragraphes 6.5, 6.6, 6.8 et 6.9.
La déclaration de conformité peut étre
consultée a I'adresse suivante :
http://www.nokia.com/phones/
declaration_of_conformity]/.
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Introduction

© 2008 Nokia. Tous droits réservés.

Nokia, Nokia Connecting People, Navi et le
logo Nokia Original Accessories sont des
marques commerciales ou des marques
déposées de Nokia Corporation.

Bluetooth est une marque déposée de
Bluetooth SIG, Inc.

Controles a 'exportation

Ce produit comporte des éléments, une
technologie ou un logiciel sujets a la
réglementation en vigueur en matiere
d'exportation aux Etats-Unis et dans les
autres pays. Toute violation est strictement
interdite.

Ce guide d'installation rapide explique
brievement comment connecter la
solution confort routier a un
autoradio.

Pour plus de détails et d'informations
concernant les composants de la
solution confort routier, reportez-vous

au manuel d'utilisation et
d'installation disponible sur le CD
fourni avec la solution confort routier.
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Informations relatives a la sécurité

Lors de la connexion de la solution
confort routier a un autoradio,
respectez les consignes de sécurité
suivantes :

® Lasolution confort routier ne peut
étre installée et réparée que par un
technicien de maintenance qualifié
utilisant les pieces Nokia agréées
fournies dans le coffret de vente.
Une installation ou une
maintenance défectueuse peut
s'avérer dangereuse et annuler
toute garantie pouvant s'appliquer
a la solution confort routier.

® Ne connectez pas I'équipement de
la solution confort routier aux
lignes de tension élevée du
systéme d'allumage.

® Ne fumez pas lorsque vous
travaillez sur un véhicule.
Assurez-vous qu'il n'y a aucune

source de chaleur ni aucune
flamme a proximité du véhicule.

® \Veillez a ne pas endommager les

circuits électriques, d'alimentation
en carburant ou de freinage, ainsi
que le systeme de sécurité du
véhicule pendant I'installation.

® Vérifiez que les cables ne subissent

aucune contrainte mécanique (ne
les placez pas sous les sieges ou
contre des bords tranchants, par
exemple).
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Intégration avec un autoradio

Pour connecter I'unité mains libres
HF-22 de la solution confort routier a
un autoradio a l'aide du cable ISO
CA-135, reportez-vous au schéma

1 ou 2 au début de ce guide.

Vous pouvez choisir d'utiliser
I'amplificateur de la solution confort
routier pour les appels et celui de
I'autoradio pour la musique ou
d'utiliser I'amplificateur de la solution
confort routier dans les deux cas.

Si vous souhaitez utiliser le haut-
parleur SP-3 pour les appels, utilisez le
cdble d'alimentation PCU-4 au lieu du
céble ISO. Pour plus d'informations,
reportez-vous au manuel d'utilisation
et d'installation figurant sur le CD.
Vous pouvez connecter la solution
confort routier a un haut-parleur
ayant une impédance d'au moins

2 ohms. L'impédance optimale est de
4 ohms.

Utiliser I'amplificateur de la
solution confort routier pour
les appels et la musique

Connectez les cables comme le
montre le schéma 1 pour utiliser
I'amplificateur intégré de la solution
confort routier pour les appels et la
musique provenant d'un appareil
prenant en charge le mode Bluetooth
A2DP.

Apres avoir connecté le cable 1SO,
connectez I'unité de commande
CU-11 et le microphone MP-2 a 'unité
mains libres.
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Utiliser I'amplificateur de la
solution confort routier pour
les appels et celui de
I'autoradio pour la musique

Connectez les cables comme le
montre le schéma 2 pour utiliser
I'amplificateur et I'égaliseur de
I'autoradio pour la musique provenant
d'un appareil prenant en charge le
mode Bluetooth A2DP. L'amplificateur
intégré de la solution confort routier
est utilisé pour les appels.

Coupez la boucle de fil indiquée par
des ciseaux dans le schéma.

Connectez les sorties stéréo de |'unité
mains libres aux entrées AUX de
I'autoradio. Utilisez un cable adéquat,
adapté a votre autoradio (ce cible
n'est pas fourni avec la solution
confort routier).

Apres avoir connecté le cable ISO et le
cable de sortie stéréo, connectez
I'unité de commande CU-11 et le
microphone MP-2 a 'unité mains
libres.
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